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Technische Anderungen vorbehalten

1 Uber diese Dokumentation

Die Warnhinweisein dieser Dokumentation sind nach Schwere der Gefahrunter-
schiedlich gestaltet.

A Warnung!
Lebensgefahr moglich!

Hinweise mit dem Signalwort ,Warnung”warnen Sie vor Situationen,
die zu tédlichen oder schweren Verletzungenfiihrenkdnnen, falls Sie
die angegebenenHinweise nicht beachten.

A Vorsicht!
Verletzungsgefahr!

Hinweise mit dem Signalwort ,Vorsicht“ warnenSie vor Situationen,
die zu Verletzungen fiihrenkdnnen, falls Sie die angegebenen Hinwei-
se nichtbeachten.

Achtung!

Sachbeschadigung!

Hinweise mit dem Signalwort ,Achtung”warnen Sie vor Gefahren, die eine
Sachbeschadigungzur Folge haben kdnnen.

Die situationsbezogenen Warnhinweise konnen folgende Warnsymbole enthalten:

Symbol Bedeutung

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

Warnung vor Handverletzungen durch scharfe Klingen

Arbeiten diirfen nur durch eine Elektrofachkraft ausgefiihrt werden

Arbeiten nur mit personlicher Schutzausriistung durchfiihren

Netzstecker ziehen.

Hinweise zur Dokumentation

0P D

In den Gbrigen Texten werden weitere Formatierungen verwendet, die folgende
Bedeutunghaben:

[(? Hinweis:
Dies sind Hinweise, die nicht sicherheitsrelevant sind, aber wichtige
Informationenfiir das richtige und effektive Arbeitengeben.

B Dieses Symbol kennzeichnet einen ,,Aktionspunkt” und zeigt an, dass Sie eine
Handlung bzw. einen Arbeitsschritt durchfiihrensollen.

Rittal Elektrischer Crimpautomat R8 E



Ritta| Elektrischer Crimpautomat R8 E

— Aufzdhlungen sind mit Strichen markiert.

Betriebsanleitungen in weiteren Landessprachen findenSie auf unserer Homepage:

Bitte hier klicken!

Technische Anderungen vorbehalten 5
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2 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Maschine Crimpautomat R8 Eist eine elektrisch angetriebene Abisolier-und
Crimpmaschine, diese wurde ausschlielichzum Abisolieren vonflexiblen Leitern
nach DIN 60228:2005 und Crimpen von ,,Aderendhilsen auf Rollen“ (0,5 — 2,5mm?
auf Kabelendenkonzipiert. Aus diesem Grundist die Maschine bauartbedingt, nur
flr diesen Verwendungszweck bestimmt.

Zur bestimmungsgemaRen Verwendunggehort das Einhalten

— aller Hinweise aus der Betriebsanleitung,

— der Dokumentation der Zulieferprodukte sowie

— der Hinweise zur Instandhaltung/ Wartung

Eine andere Nutzung gilt als nicht bestimmungsgemaR.

Die Betriebssicherheit der Maschine ist nur bei bestimmungsgemaler Verwendung
gewadhrleistet.

Nur vom Hersteller autorisierte Personen diirfen Anderungen, Umbautenund Re-
paraturen an der Maschine vornehmen.

Jegliche Anderungen oderManipulationen an der Maschine, die sicherheitsrelevant
sind, sind untersagt. Falls der Betreiber Anderungen oder Manipulationendieser
Artvornehmensollte, ist ein sicherer Betrieb der Maschinen nicht gewahrleistet.
Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung fiir Schaden und Mangelfolgeschaden,
die aufgrund der vorstehenden MalRnahmen entstehen.

Verwenden Sie nur Originalersatzteile und vom Hersteller autorisiertes Zubehor.
Die Verwendung anderer Teile hebt die Haftung fiir Schaden aller Art (auch Man-
gelfolgeschaden), die AufgrundderVerwendung anderer Teile oder nichtautori-
siertem Zubehorentstehen, auf.

2.2 Nicht gestattetsind

— Entfernen vonHinweis- oder Warnschildern.

— Offnen der Maschine wihrend des Betriebes.

— Verwendung der Maschine mit offensichtlich erkennbaren Mangeln oder Scha-
den.

2.3 Gefahrlichkeit der Maschine

Am Crimpautomat R8 E wurde eine Risikobeurteilungmit abschlieRender Sicher-
heitsprifung und —abnahme durchgefiihrt. Wie bei jeder Maschine bleiben gewisse
Restrisiken vorhanden, die konstruktiv nicht ausgeschlossen werdenkénnen. Siehe
Abschnitt 2.8 ,Restrisiken”.

2.4 Gebrauchsgefahren
Der Bedienerdarfnur Stérungenbeseitigen, bei denendas Gehause nichtentfernt

werden muss.

2.5 Gefahrenquellen

m Vor Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten an der Maschine, die
Maschine ausschalten, von der Stromversorgung trennen (z. B. Stromzufuhr kap-
pen, Sicherung ausschalten).

2.6  Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitseinrichtungen sindzum Schutz des Personals eingebaut. Der Betreiber
verpflichtetsich, jahrlich eine Priifungder Sicherheitseinrichtungen durchzufiihren.
Die Einrichtungendirfenunterkeinen Umstanden verandert, entferntoderdurch
Veranderungender Maschine umgangen werden.

Rittal Elektrischer Crimpautomat R8 E
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Sicherheitseinrichtung Funktion Prifung

Gehduse Das Gehause darf nurvon Auf Beschadigung prifen.
Servicetechnikern oder
qualifiziertem Personal
entfernt werden. Nur bei
ausgeschaltem Zustand der
Maschine. Nach Abnehmen
des Gehdauses darauf ach-
ten, dass der Erdungsdraht
eingesteckt ist, bevor die
Maschine wieder geschlos-
sen wird.

Sicherheitsschalter Der Sicherheitsschalter Durch Elektrofachkraft.
wird durch Offnen der
Frontklappe aktiviert.

Schaltnetzteil LPV-100-24 Das Schaltnetzteil schiitzt Durch Elektrofachkraft.
vor gefahrlichen Spannun-
gen, da nicht mehr als 60
V-AC oder 110 V-DC anlie-
gen kénnen.

2.7 Hinweisschilder an und auf der Maschine oder den Bauteilen
— Schutzleiteranschluss: Diese Kennzeichnungistan der Erdungsschraube ange-
bracht.

Symbol Bedeutung

Die Schutzerdungist eine MalRnahme, die im Fehlerfall vor gefahrlicher
Berlhrspannung und elektrischem Schlag schiitzt. Die MaRnahme Schut-
zerdung erfolgt iber den Schutzleiter.

Der Anschluss erfolgt Gber einenKaltgeratestecker mit vorauseilendem Schutz-
leiterkontakt. Der Schutzleiter ,,PE“(griin/gelbe Isolationshille nurin Deutschland)
wird fur diese SchutzmaRnahmenverwendet.

2.8 Restrisiken

Auch bei Beachtung aller Sicherheits- und Warnhinweise bleiben Restrisiken beim

Betrieb der Maschine vorhanden.

Die Maschine istnach dem Stand der Technikund den anerkannten sicherheits-

technischenRegeln gebaut. Dennochkénnenbei der Verwendung der Maschine

Gefahren flir Benutzer oder Dritte entstehen.

— Die Maschine ist nur fiirdie bestimmungsgemaRe Verwendung zu benutzen.

— Die Maschine muss bei Inbetriebnahme in sicherheitstechnisch einwandfreiem
Zustand sein.

— Storungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, sind sofort zu beseitigen
gef. hierzu denHersteller kontaktieren.

— Beigeodffneter Klappe kann in die feststehenden Messer gefasst werden und
Schnittverletzungen sind moglich.

— Durch Manipulation der Sicherheitseinrichtungen kénnen die beschriebenen Ge-
fahrdungenwiederauftreten.

2.9 SicherheitsmaRnahmenam Aufstellort
Die Maschine muss auf einem Tisch standsicher aufgestellt werden.
— Eine herunterfallende Maschine stellt ein groRes Verletzungsrisikodar.

Technische Anderungen vorbehalten 7
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[G’ Hinweis:
Innerbetriebliche Anweisungen und Kontrollen sollen sicherstellen,
dass der Arbeitsplatz und die Umgebung sauberund tGibersichtlich

sind.

2.10 Hinweise fir den Betreiber

— Die Pflichtdes Betreibers ist es, eine Betriebsanweisung zu schreiben.

— Der Betreiberverpflichtet sich, jahrlicheine Prifung der Sicherheitseinrichtungen
durchzufihren.

— Nur die Originalsicherungen mit angegebener Stromstarke verwenden.

— Kenntnisse derortsiiblichen, betrieblichen Sicherheits- und Unfallverhitungsvor-
schriften.

— Alle Hinweise auf Maschine sind in lesbarem Zustand zu halten, falls nétig sind
die Hinweise zu erneuern.

B BenachrichtigenSie denHersteller, sobaldan der Maschine erkennbare Mangel
vorhandensind, diese aber nicht mutwillig verursacht wurden.

® Maschinenteile, die nichtin einwandfreiem Zustand sind, sind sofort auszutau-
schen.

2.11 Personalanforderungen
Es gibt folgende Zielgruppen, die unterschiedliche Berechtigungen besitzen.

2.11.1 Bediener
Voraussetzungen:

— Lesen und Schreiben

— TechnischesVerstandnis
— Eingewiesen/geschult.

Kenntnisse:

— Funktion der Maschine

— Bestimmungsgemalie Verwendung der Maschine
— Sicherheitseinrichtungen der Maschine

2.11.2 Techniker

Voraussetzungen:
— Servicetechniker Rittal

Zielgruppe
Arbeitsschritte
Bediener Techniker
Transport X X
Montage X
Demontage X
Risten X X
Betrieb X X
Reinigung X X
Wartung X X
Reparatur X

Rittal Elektrischer Crimpautomat R8 E
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2.12 Schulung und Unterweisung

— Nur geschultesund eingewiesenes Personal darf an der Maschine arbeiten.
— Reparaturen diirfen nurvom Hersteller oder von autorisierten Servicestellen
durchgefiihrt werden.

2.13 Larm

Der A-bewertete aquivalente Dauerschalldruckpegel des Crimpautomat R8 E liegt
bei<70 dB(A).

Daher istfiir den Betriebder Maschine kein Geh6rschutz notig.

3 Geratebeschreibung

3.1  Ubersicht

Abb. 1: Frontansicht
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=
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Abb. 2: Anschlussplatine

Technische Anderungen vorbehalten



Legende

Gurtrolle
Rollenhalter

Klappe
Touch-Display
EinfUhrtrichter
Drehriegel
Netzschalter EIN/AUS
Sicherungen
Netzstecker

O oo NOOUL B WN R

3.2 Technische Daten

Elektrischer Crimpautomat R8 E
Leitereinfihrlange 40 mm
Aderendhiilsen 0,5-2,5mm?
Hilsen-Lange 8 mm
Crimpform Trapez
Antrieb Elektromotor
Spannung 100...240V
Frequenz 50/ 60 Hz
Leistungsaufnahme 100 VA
Sicherung (Netzfilter-Modul) 2 x T2AH250V
Schutzart IP20
Schutzklasse |/ Schutzleiter
Taktzeit 1,8s
Dauerschalldruckpegel <70 dB(A)
Abmessungen (B x T x H) 288 mm x 349 mm x 230 mm
Gewicht 16 kg
Betriebsumgebung
Lager-/Transporttemperatur -25 °C bis+55 °C (kurzzeitig +70 °C)
Umgebungstemperatur +5°Chis 40 °C
Betriebstemperatur +10 °Chis45°C
Max. Betriebshéhe 2000 m Giber NN
Luftfeuchte 50 % bei 40 °C (ohne Betauung)
90 % bei 20 °C (ohne Betauung)
Verschmutzungsgrad 2

10 Technische Anderungen vorbehalten Rittal Elektrischer Crimpautomat R8 E



4 Transport
Zum Transportimmer die komplette Originalverpackung verwenden.

7 Hinweis:
Fir Service- und Reparaturarbeiten, muss die Maschine mitallem
Zubehor zugesendet werden.

Achtung!

Durch Gewalteinwirkung konnen Schaden an der Maschine entstehend.
W Transportieren Sie die Maschine sachgerecht.

A‘Q Vorsicht!
Durch ein Herunterfallender Maschine besteht eine Verletzungsge-

fahr,insbesonderefir die FliRe.
B Tragen Sie Sicherheitsschuhe, wenn die Maschine transportiert
wird.

5 Inbetriebnahme

m Lesen Sie vorderInbetriebnahme der Maschine die Betriebsanleitung sorgfaltig.
B Die Maschine nurim Trockenenverwenden.

5.1 Werkzeug zur Bedienung

Werkzeug Im Lieferumfang
Inbusschlissel GroRe 4 v
Inbusschlissel GroBe 2,5 X
Pinzette X

5.2  Anschluss der Maschine

Achtung!

Die elektrischen Daten auf dem Typenschild miissen mitdem Stromnetz Giber-
einstimmen.

— Sonstkénnen Beschadigungen an der Maschine auftreten.

m SchlieRen Sie das Netzkabelam Netzstecker (vgl. Abb. 3, Pos. 3) der Maschine
und an die Stromversorgung an.
m Schalten Sie den Crimpautomat R8 E am Netzschalter/ EIN (vgl. Abb. 3, Pos. 1).

Ritta| Elektrischer Crimpautomat R8 E Technische Anderungen vorbehalten 11
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Abb. 3: Anschlussplatte

Legende

1 Netzschalter EIN/AUS

2 Sicherungen (2 x T2AH250V)
3 Netzstecker

5.3 Einlegen der Gurtrolle

m Gurtrolle (vgl. Abb. 4, Pos. 1) aufsetzen, dass ein Abrollen im Uhrzeigersinn si-

chergestelltist.

m Drehriegel (vgl. Abb. 4, Pos. 2) 6ffnenund Klappe zur Seite schwenken.

Transportstift muss sich ganz untenbefinden!

Abb. 4: Gurtrolle einlegen

m Aderendhiilsengurt nur soweitins Magazin schieben bis die unterste Hiilse ein-

rastet.

Nicht weiter, weil es sonst zu einer Stérungkommenkann.

Rittal Elektrischer Crimpautomat R8 E



5 Inbetriebnahme
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m Dies durch leichtenZugam Gurt prifen.

Abb. 5: Aderendhilsen einfadeln

m Klappe Uber Drehriegel schlieRen.
m Losen Aderendhilsengurt wieder aufrollen.

Abb. 6: Endposition

5.4  Einstellung Querschnitt

1
2 3
4 5
Abb. 7: Displayanzeige Menu , Anzeige“
Technische Anderungen vorbehalten 13
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Legende

1 Gesenkgrofle
2 Abisolierstufe
3 Leiterquerschnitt
4 Tagesstiickzdhler
5 Grundstellungssymbol
Querschnitt [mm?] GesenkgroRe Abisolierstufe
0,50 1,2,3
|
0,75 4,5,6
1,00 7,8,9
1l
1,50 10,11,12
2,50 1] 13,14,15
Messerwechsel 11l 99
Tab. 1: Einstellwerte

5.41 Einstellung Gesenkgrolle
m Drehriegel 6ffnen.
m Klappe zur Seite schwenken.

A‘ﬁ Vorsicht!
AmfeststehendenHilsentrennmesser besteht die Gefahrvon Finger-

verletzungen.

B Nichtin die Klinge greifen, wenndie Trommel gedreht wird.

® Trommel nach hintendriicken (vgl. Abb. 8, Pos. 1) unddrehen (vgl. Abb. 8, Pos. 2)
bis zur gewlinschten GesenkgroRe.

B Trommel loslassen, bis diese einrastet.
Das aktuelle Nest wird tiberdie Striche (vgl. Abb. 8, Pos. 3) angezeigt.

®m Durch Drehen priifen, ob die Trommel eingerastet ist.

Rittal Elektrischer Crimpautomat R8 E



5 Inbetriebnahme

2 p 58mm 2

II-I 13 ~ 2.58mmz2

Abb. 8: Gesenkgrofe einstellen

5.42 Einstellung Abisolierstufe
Benotigtes Werkzeug:
— Inbusschliissel GroRe 4

Die Abisolierstufe / Leiterquerschnitt wird im Touch-Display angezeigt.
®m Durch Drehenim Uhrzeigersinn wird der Querschnitt grofRer.

EJlSBI'I'II'I'Iz

N

Abb. 9: Einstellung Abisolierstufe

5.5 Wechsel der Gurtrolle

® Drehriegel 6ffnen.

m Klappe zur Seite schwenken.

m Den Transportstiftganz nachoben driicken (vgl. Abb. 10, Pos. 1) und den Ader-
endhilsengurt (vgl. Abb. 10, Pos. 2) aus dem Magazin entnehmen.

Die weitere Vorgehensweise erfolgt gemaR Abschnitt 5.3 ,Einlegender Gurtrolle”.

Ritta| Elektrischer Crimpautomat R8 E Technische Anderungen vorbehalten 15



6 Menu

Abb.10: Gurtrolle wechseln

5.6 Leitereinfihrung / Leiterschnitt

((? Hinweis:
— Der Draht muss gerade abgeschnitten seinund darfkeine Knicke
und Bogen aufweisen.

— Das Kabel durch den Einflihrtrichter in den Kontakt einfihren.

40 mm Richtig Falsch
\ (IS SLIIS T4 YZz7772277 Schrager
AN 1 Schnitt
/ C Iy P
[
richtig

% Abgesicher-
:-—‘:-. ter Leiter

falsch
M Herausge-
| zogener
ELLLLLLLL, -
Leiter
LA Abge-
—_— quetschter
CELEILLSA .
Leiter
(WA AT Zuriickste-
= hender
CAAA A Leiter
Tab. 2: Drahteinfuihrung
6 Meni
6.1 Tipp-Betrieb
Anzeige Tipp-Betrieb Anzeige Tipp-Betrieb
,Grundstellung” ,Nichtin Grundstellung”

16 Technische Anderungen vorbehalten Rittal Elektrischer Crimpautomat R8 E



Abb.11: Tipp-Betrieb

— Maschine in Grundstellung / eingeschaltet.

— Eine der Abisolierstufe 1 bis 15 muss eingestellt sein.

® Maschine ausschalten.

m Klappe 6ffnen.

®m Gurtentnehmen.

B Klappe schlieflen.

m Display gedriickt halten.

B Maschine einschalten (Maschineim Tipp-Betrieb).
Display wechseltin die Anzeige , Tipp-Betrieb Grundstellung®.

m Uber Pfeiltastenriickwirts (vgl. Abb. 11, Pos. 1) odervorwirts (vgl. Abb. 11,
Pos.2)im Tipp-Betrieb fahren.

® Maschine manuell fahren, bis die Grundstellung (vgl. Abb. 11, Pos. 3) wiederer-
reichtist.

m Alternativ: 3 Sekunden auf das Handsymbol driicken.
Hierdurch fahrt Maschine automatischin Grundstellung.

® Maschine ausschalten.

W Einlegen der Gurtrolle.

® Maschine einschalten.

6.2 Zahler

Anzeige Touch-
Display

3 [4]
a= X

Abb.12: Zihler

Legende

Gesamtzahler

Tageszahler

Servicezdhler

Menlnummer

Status Fillgradiiberwachung: x=aktiv; 0= inaktiv

Uu b wWN

6.2.1  Ruickstellung Tagessttickzahler

— Maschine in Grundstellung / eingeschaltet.
m Display 3 Sekunden driicken.

m Display 5 Sekunden driicken.

W Display kurz bestéatigen.

Ritta| Elektrischer Crimpautomat R8 E Technische Anderungen vorbehalten 17
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6.2.2 Servicezahler

Nach Ablauf der Anzahl (200.000 Stiick) im Feld ,,Service”, blinkt beim nachsten
Einschalten ,Service“auf.

B 1 x Driicken des Touch-Displays, um die Anzeige zu quittieren.

Dies soll ein Hinweis sein, dass jetzt der ndchste Service falligist und die Maschine
zum Hersteller geschickt werden sollte.

6.3  Flllgradiberwachung
Die Fullgradiberwachung kontrolliert, ob der Startschalter lange genug betatigt
wurde. StandardmaRig ist diese Funktion aktiv.
Funktion deaktivieren/aktivieren
W Abisolierstufe 99 einstellen.
B Touch-Display 3 Sekunden driicken.
Der aktuelle Status der Fillgradiberwachung wird angezeigt:
X=ein,O=aus.
m Touch-Displaykurz antippen, um den Status zu andern.
B Touch-Display3 Sekunden driicken.
Das Display wechseltzum Menii, Test-Eingdnge”“.
B Touch-Display 3 Sekunden driicken.
Das Display wechselt zum Produktionsmend.
m Gewdlinschte Abisolierstufe einstellen (vgl. Abschnitt 5.4.2 ,,Einstellung Abisolier-
stufe”).

6.4 Testmenl

Anzeige desStatus der Eingédnge (0 oder1).

W Abisolierstufe 6 einstellen.

® Maschine aus- und wieder einschalten.

® Touch-Displayzehnmalschnell antippen.
Das Menii wird verlassen, wenn das Touch-Display mindestens 2 Sekundenlang
gedriickt wird.

Abb. 13:  Zahler
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Legende

Start: Mikroschalter
Trommelposition
Trommelposition
Trommelposition
Stopp: Lichtschranke
Klappe

U A WNBR

7 Wartung

‘C Warnung!
Stromschlag durch Arbeiten an stromfiihrenden Bauteilen!

@ ® Vor Arbeitenan der Maschine, muss die Maschine vom Strom-

netzgetrennt werden.

7.1  Wartungsberechtigte
Wartungsarbeiten dirfen nur vonspeziell geschulten und unterwiesenen Personen
durchgefiihrt werden.

7.2  Wartungshinweise

((? Hinweis:

— Das Maschineninnere keinesfalls mit Druckluft reinigen.

— Kein Spriihél oder Spriihfett verwenden.

— Bei Méglichkeit verwenden Sie Silikon- oder PTFE-Ole (Teflon Ol),
z. B. Divinol GWA ISO 46.

— Schmierfette verwenden, welche fiir Walzlager und Gleitflachen
geeignetsind.

— Das Display und der Touchscreen bestehenaus Kunststoff und dir-
fen nicht mitharten Gegenstdandenin Berihrung kommen. Die
Touchscreen-Oberflache kann mit einem weichenTuch ohne Ver-
wendungvon Losungsmitteln gereinigt werden.

7.3 Schmiermittel
Schmierfett
— EmpfohlenesFett: BP Energrease PR-EP00

Schmierol
— EmpfohlenesOl: WD-40 Classic

7.4 Wartungsplan

7.41 Tagliche Wartung

Bauteil Tatigkeit

Maschine B Abfallschublade entleeren.

Abfallschublade leeren
m Die Einschiebeposition der Abfallschublade beachten.
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7 Wartung
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Abb. 14: Abfallschublade

7.42 Monatliche Wartung
m Klappe 6ffnen.

B Abstlitzung (vgl. Abb. 15, Pos. 1) und Lagerung (vgl. Abb. 15, Pos. 2) der Crimp-
trommel 6len.

Abb.15: Olen Crimptrommel

7.43 Halbjahrliche Wartung

B Gehduse demontieren.

B Zwischenraum Einstellrad Abisolierstufe 6len.
m Hierzu die Maschine 45° aufstellen.

m Schmierdlin den Spalt (vgl. Abb. 16, Pos. 1) zwischen Einstellrad und Abdeckung
flieBen lassen.
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Abb. 16: Olen Einstellung Abisolierstufe
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Bauteil Tatigkeit

Wellen B Fetten Sie alle markierten Wellen und
Fihrungen der Maschine.

Abb.17: Wellen

Bauteil Tatigkeit

Kurvenscheiben H Fetten Sie mit einem Pinsel bei allen
markierten Bauteilen die Nuten mit dem
oben genannten Fett.

Abb. 18: Seitenansicht rechts
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7.5 Abisoliermesser wechseln

A Warnung!
Stromschlag durch Arbeiten an stromfiihrenden Bauteilen!

@ m Vor Arbeitenan der Maschine, muss die Maschine vom Strom-

netzgetrenntwerden.

A Vorsicht!
An den Abisoliermessernbesteht die Gefahrvon Fingerverletzungen.

m Nichtin die Klinge greifen.

m Abisolierstufe 99 einstellen.
® Maschine ausschalten.
m Klappe 6ffnenund Gurt entnehmen.
m Klappe schlieRen.
m Display dricken und Maschine einschalten.
Maschine fahrtin Messerwechselstellung, siehe Display.
® Maschine ausschalten.
m Klappe 6ffnen.
m Schrauben (vgl. Abb. 19, Pos. 1) entfernen.
W Abisoliermesser (vgl. Abb. 19, Pos. 2) wechseln.
W Abisoliermesserin der Messeraufnahme bis Anschlag einsetzen.
m Klappe schlieflen.
B Maschine einschalten, siehe Display.
m Display 3 Sekunden driicken.
Maschine fahrtselbstandigin Grundstellung.
W Abisolierstufe wahlen.
B Maschine ausschalten.
m Aderendhiilsengurt einlegen.

Abb. 19: Abisoliermesser wechseln

7.6  Hulsentrennmesser wechseln

A Vorsicht!
AmHulsentrennmesser besteht die Gefahrvon Fingerverletzungen.
m Nichtin die Klinge greifen.

® Maschine ausschalten.
m Klappe 6ffnen.

Technische Anderungen vorbehalten
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7 Wartung

W Transportstift nach oben driicken.

m Gurtentnehmen.

®m Mit Inbusschliissel GroRe 4 Schraube (vgl. Abb. 20, Pos. 1) [6sen.
® Magazin (vgl. Abb. 20, Pos. 2) nach oben entnehmen.

Abb.20: Magazin

®m Mit Inbusschliissel GroRe 2,5 die beiden Schrauben(vgl. Abb. 21, Pos. 3) entfer-
nen.

m Trennmesserdeckel (vgl. Abb. 21, Pos. 4) entfernen.

B Hulsentrennmesser (vgl. Abb. 21, Pos. 5) wechseln.

Abb.21: Huilsentrennmesserwechseln

Der Einbau erfolgtin umgedrehter Reihenfolge.
W Einbaulage des Hiilsentrennmessers beachten.
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8 Stérungsbeseitigung

Ritta| Elektrischer Crimpautomat R8 E

Abb.22: Einbaulage Hilsentrennmesser

Abb.23: Magazin einbauen

m Daraufachten, dass die Oberkante biindigist!

8 Stérungsbeseitigung

Warnung!

Stromschlag durch Arbeiten an stromfiihrenden Bauteilen!

m Vor Arbeitenan der Maschine, muss die Maschine vom Strom-
netzgetrenntwerden.

8.1 Personalzur Stérungsbeseitigung

Storungen dirfen nurvon geschultem Personal (Einrichter) und geschulter Elektro-
fachkraft beseitigt werden.

8.2 Maschine startet nicht

Ursache Behebung

Die Stromversorgungist unterbrochen. B Netzkabel und Sicherungen prifen.
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Ursache

Behebung

Fullgradiberwachung aktiv und Startschal-
ter zu kurz betatigt.

B Fehler quittieren: Touch-Display dri-
cken.
B Leiter korrekt einfiihren.

8.3 Hilsenzutief in Transporteinheit eingelegt

Ursache

Behebung

Messer schneidet in Aderendhilse: Strom
zu hoch, Maschine schaltet ab.

B Maschine ausschalten.

B Maschine in Tipp-Betrieb starten (vgl.
Abschnitt 6.1 , Tipp-Betrieb”).

B Vorwarts- oder rickwartsfahren.

B Gurt entnehmen.

B Auf weitere Beschadigungen prifen.

8.4  Fehlermeldungen

Anzeige Ursache

Touch-Display

Behebung

Klappe ist offen.

B Klappe schlieRen.

ﬁ.Jo”J AN\

-

Hilse nach Arbeitszyklus
nicht entnommen

B Hilse entnehmen (vgl. Ab-
schnitt 8.5, Aderendhiilse ent-
fernen”)

Auslésemechanismus zu
kurz betatigt (Maschine
startet nicht).

B Einmal kurz Touch-Display dri-
cken.

Auslésemechanismus zu
kurz betéatigt (Maschine
startet).

B Einmal kurz Touch-Display dri-
cken.
W Qualitat des Crimps priifen.

Stérung Stoppschalter

— Stoppschalter schaltet
nicht.

— Stoppschalterist noch
gedriickt.

B Einmal kurz Touch-Display dri-
cken.

Storung Startschalter.
— Startschalter nicht frei.

B Startschalter auf Blockade pru-
fen.

B Einmal kurz Touch-Display dri-
cken.

Leiter zu friih eingefiihrt

B |eiter spater einfiihren.

ORI

Stérung Motor

— Motor lauft nicht oder
Motor klemmt (Strom zu
hoch).

B Einmal kurz Touch-Display drii-
cken.

ORI\

Service-Meldung
— Stickzahl fir Service
erreicht.

Service
B Wird dort geldscht.
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Anzeige Ursache Behebung
Touch-Display

Trommelposition nicht Trommel muss in richtiger Position
korrekt oder stimmt nicht sein.

mit Abisolierstufe iberein. — Tipp-Betrieb
Einstellungsfehler B Einmal kurz Touch-Display dri-
— Abisolierstufe und Ge- cken.

senkgrofle stimmen nicht

liberein.

Maschine nichtin Grund- B |m Tipp-Betrieb in Grundstellung
stellung fahren.

((? Hinweis:

BeiweiterenStérungen wenden Siesich an denHersteller.

8.5 Aderendhiilse entfernen

m Frontklappe 6ffnen (vgl. Abb. 1, Pos. 3).

m Fehlende Aderendhiilse suchen.

W Bei Bedarf die Transporteinheit entfernen (vgl. Abschnitt 7.6 ,,Hiilse ntrennmesser
wechseln®).

®m Aderendhiilse entfernen.

W BeiBedarf die Transporteinheit wieder einbauen.

B FrontklappeschlielRen.

m Kurz das Touch-Display antippen.

9 Maschine aufller Betrieb nehmen und entsorgen

9.1 Maschine aulRer Betrieb nehmen

m Schalten Sie die Maschine aus.

B Ziehen Sie den Netzsteckerab.

m Verpacken Sie die Maschinein der Originalverpackung.

Die Maschine istjetzt fir den Transport und ggf. die Entsorgung vorbereitet.

9.2 Maschine entsorgen
H Setzen Sie die Maschine auBer Betrieb wie in Abschnitt 9.1 ,,Maschine auRer Be-

trieb nehmen“beschrieben.
m Stellen Sie sicher, dass die Maschine entsprechend der nationalenund lokalen
Bestimmungen entsorgt wird.

Die Maschine darf nichtin den Hausmiill entsorgt werden.
Die Entsorgung der Maschine soll umwelt- und fachgerecht durch-
I

gefuhrtwerden.

[G’ Hinweis:
Sie kdnnen das Produkt zur Entsorgungan Rittal senden. Wenden
Sie sich an lhre zustdndige Landervertretung.
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10 Elektro-Anschlussplan

Elektro-Anschlussplan
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11  Ersatzteilliste und Zubehor

Nr. Bezeichnung Art.-Nr.

2 AS Aderendhiilsen Gurt 0,5 mm? 8 mm lang 4050746
3 AS Aderendhiilsen Gurt 0,75 mm?28 mm lang 4050747
4 AS Aderendhiilsen Gurt 1,00 mm?2 8 mm lang 4050748
3 AS Aderendhiilsen Gurt 1,5 mm?28 mm lang 4050749
3 AS Aderendhiilsen Gurt 2,5 mm?28 mm lang 4050750

((? Hinweis:

B Geben Sie im Fall einer Bestellung die Seriennummer der Maschine

an.

Technische Anderungen vorbehalten

29



Ritta | Elektrischer Crimpautomat R8 E Technische Anderungen vorbehalten 30



Ritta| Elektrischer Crimpautomat R8 E Technische Anderungen vorbehalten 31



32 Technische Anderungen vorbehalten Rittal Elektrischer Crimpautomat R8 E



Rittal - The System.

Faster - better — everywhere.

= Enclosures
= Power Distribution
= Climate Control

IT Infrastructure

Software & Services

10.2018/D-0100-00000026 Rev.0

You can find the contact details of all
Rittal companies throughout the world here.

OO
[=] ¥

www.rittal.com/contact

RITTALGmbH & Co. KG
Postfach 1662 - D-35726 Herborn
Phone +49(0)2772 505-0 - Fax +49(0)2772 505-2319

E-mail: info@rittal.de - www.rittal.com q
- ENCLOSURES POWER DISTRIBUTION CLIMATE CONTROL ITINFRASTRUCTURE SOFTWARE & SER\IICES RITTAL

FRIEDHELM LOH GROUP -....




